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Liberts » Egalits « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE L'EURE

commune de CRIQUEBEUF SUR SEINE

La préféte de I'Eure
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

YU

le Code de Penvironnement et notamment son titre 1 dy hivre v,
la nomenclature des installations classées,

GICRAM, dont Je siége social est sityd 28, rue Barbes 3 Montrouge (92120), en vue d’obtenir
Pautorisation d’exploiter un entrepdt sur le territoire de la commune de Criquebeuf-sur-Seine (27340) au
parc d'activités « Le Bosc Hétre] »,

le dossier déposé a Pappui de sa demande,

Yavis de classement de l'inspection deg installations classées en date du 6 maj 2010,

la décision, en date du 19 mai 2010; du président dy tribunal administratif de Rouen portant désignation
du commissair'e-eﬂquéteur, '
Varrété préfectoral en date du 13 juillet 2010 ordonnant I’organisation d’une enquéte publique du 23 aoft
aus 25 septembre 2010 inclus sur Je territoire des communes de Freneuse, Martot, Pont-de~1’arche,
Sotteville-sous-le-Vaj et Criquebeuf-sur-g eine,

I’accomplissement deg formalités d*affichage de I’avis ay public réalis¢ dans ces communes,

le registre d’enquéte, les conclusions et I’avis dy commissaire enquéteur en date du 23 octobre 2010,

les avis émis par Jeg conseils municipaux des communes de Freneuse et Criquebwﬁ-sur-Seine,

avis des directeurs départementaux des services consultés -

— territoires et de I mer,

~ incendie et secours,

I'avis du délégug départementa] de I'Agence Régionale de Santd,

I”avis des directeurs régionaux des services consultés :

- entreprises, concurrence, consommation, travail et emploi,

— environnement, ameénagement et Iogement,

— affajres culturelles,

Ie rapport et leg Propositions, en date dy |1 Janvier 2011, de Pinspection deg installations classées,

I'avis, en date dy 1¥ mars 201 1, du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a étg entendu,

le projet d’arréte porté, le 16 mars 201 1, & la connaissance dy demandeyr

Rotdavared Samee . ;i



Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le
présent arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de Dinstallation pour les intéréfs
mentionnés A Particle L.511-1 du Code de I’environnement, notamment pour la commodité du voisinage,
pour la santé, la sécurite, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de Penvironnement,

Considérant que les dispositions prises ou envisagées sont notamment de pature 3 pallier les risques ¢t les

nuisances en matiére de :

- pollution des eaux: disconnectenr, séparateur 3 hydrocarbures pour les eaux pluviales, bassin de

confinement des eaux d’extinction en cas d’incendie,

_ bruit : fixation des valeurs limites de niveaux et d’émergences sonores,

— de dangers : politique de prévention des accidents majeurs, dispositifs appropriés de prévention contre
Iincendie et Dexplosion (présence de murs coupe-feu, systdme de détection incendie et
explosimétrique dans les zones a risques, désenfumage, poleaux, RIA...), zones de dangers inclues
dans les limites de propriété,

Considérant 'avis technique externe du groupe de travail sprinkleur, avis du GPPE du R janvier 2010 sur le cas

particuliers du stockage de liquides inflammables type parfums en petits contenants jusqu'a 5 métres de hauteur,

avec au-dessus un stockage de marchandises classées sous la rubrique 1510, avis donné £avorable 4 ce type de
stockags, ‘

Considérant que les conditions 1égales de délivrance de ["autorisation sont réunies,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT HTULAIRE DE L’AUTORESATION

ment, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de natyre par leur proximité oy feur connexits avec une
installation soumise 3 autorisation & modifier las dangers ou inconvénients de cette installation,
Les dispositions des arratés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instailations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration
fors que ces installations ne sont pas régies par Je présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES !NSTALLA]'EONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

e d a rubrique (activité) - e . Critére de classement
Stockage en réservoirs Stockage d'aérosols dans Quantité totale
manufacturés de gaziia celtule 5¢ susceptible d'étre
1412 inflammables liquéfias prasente dans 100 tonnes A
lnstallation
Stockage en réservoirsiLiquides inflammabies
manufacturés  de liquides|contenus dans les aérosols
inflammabies dans la cellule 5c et de
14322 :;q”é‘éﬁilé”ﬂgg"gfbégﬁ 208 Capacits équivalente 2000 m® A
petits contenants stockés
dans I'entrepot
Ertrerds coners Entrepdt de 35 451 m? aveo
(stodage de maibes, prodiis une hauteur sous faftage
1510 SUbBETES en g € 10,5 m et une capacité| Volume des entrepdts | 372 240 m? A
Sperauea 500 £ dans des) maximale de sfockage de
32 477 tonnes J
Feper, camn ou SERENtrepdt  de  capacite
combushis analg ks comprs maximaie de 69 954
1530 procLis finis condlficrrés (dépdt de) aleties soit 64 954 m? Volume stocké 64 954 m? A
g ledsm des st
eoevartdy public
Bois  sec oy matériaux! Entrepat de capaciié
combustibles analogues, yimaximale de &9 954
compris  les  produits  finig alettes soit 64 954 m? .
1532 condtionnés  (dépot  dey, P Volume stocké 64 954 m? A
l'exception des élablissements
recevant du public
Polyméres (mafigres plastiques, Entreptt  de capacité
caoulchoucs, élastoméres, Imaximale de 69 954
résines et adhésifs|paieties soit 54 954 m? .
2662 synthétiques) (stockage de) Volurne stocké 64 954 me A
L
2663-1 Pneumatiques et produits dont|Entrepst de  capacité Valume sfocké 64 954 m? A

50 % au moins de Ig masse:maximale de 69 954
totale unitaire st tomposae de|paleties soif 64 954 mé#
polyméres (matiéres plastigues,
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caoutchoucs, élastoméres,
résines et adhésifs
synthétiques) (stockage de)

A Pétat alvéolaire ou expanseé
tels que mousse de latex, de
polyuréthane, de polystyréne,
elc.

Preumatiques et produits dont Entrepdt  de capacité
50 % au moeins de la masse maximale de 8% 954
totale unitaire est composée deipalettes soit 64 G54 m?®
polymeres (matiéres plastiques,
2663-2 cacuichoucs, élastoméres, Volume stocke B84 954 m® A
résines et adhésifs
synthétiques) (stockage de)
Dans les autres cas et pour les
pheumatiques

Combustion Deux chaudiéres au gaz
Lorsque linstaliation consomme naturet dans la chaufferie
exclusivement, seuls ou &n
mélange, du gaz naturel, des
gaz de pétrole liquéfigs, du fioul
domestique, du charbon, des
fiouls lourds ou de la biomasse,
2510-A A lexclusion des installations
visées par d'aufres rubriques de
la nomenclature pour lesquelles
la combustion patticipe a la
fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les
gaz de combustion, des
matidres entrantes

Puissance thermigue

maximale de Vinstaltation 1.2 MW NC

Ateliers de chargel4 locaux de charge Duissance maximale de
2825 d'accurnulateurs courant confinu utilisable 420 kW D
pout cette opération

*: A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Senvitudes d'ufilité publique) ou £ (enregistrement) ou D (Déclaration) ou Dc
{Déclaration et soumis au contrdle périodique prévu par rarticle L.512-11 du Code de Penvironinement) ou NG (Non Classé)

{'&tablissement est classé en « seull bas » au fitre des dispositions de Parraté ministériel du 10 mai 2000 relatif & ia prévention
des accidents majeurs impliguant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories
d'installations classées pour la protection de Yenvironnement.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

| es instaliations autorisées sont situées sur les COMmunes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles

Criquebeuf-sur-Seine 7D 129, 91, 92, 93, 94, 95, g6, 97, 98, 105, 106, 107

Les installations citées a larticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de ['établissement
annexé au présent arréte.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant rensemble des instailations classées et connexes, est autorisé de la fagon suivante, en 8 lots :
_lot 4 : cellule de stockage autorisée pour les rubriques 1510, 2662 et 2663 et le stockage de petits contenants de liquides

inflammables de moins de 100 mi sur des palettes de volume de liquides inflammables inférieur a 200 litres, d'une surface de
5675 m? avec un local de charge de 346 m?,

_iot 2 - celiule de stockage autorisée pour les rubriques 1510, 2662 et 2663 et je stockage de petits contenants de liquides

inflammables de meins de 100 ml sur des palettes de volume de liquides inflammables inférieur & 200 litres, d'une surface de
5403 m? avec un local de charge de 72 m®,

~lot 3 - cellule de stockage autorisée pour les rubriques 1510, 2662 et 2683 et le stockage de petits contenants de liquides

inflammables de moins de 100 mi sur des paleties de vojume de liquides inflammables inférieur a 200 litres, d'une surface de
5975 m?,

- lot 4 © cellule de stockage autorisée pour les rubriques 1610, 2662 et 2663 et le stockage de petits contenants de fiquides

inflammables de moins de 100 ml sur des paleites de volume de liquides inflammables inféreur & 200 litres, d'une surface de
5780 m? avec un local de charge de 184 m?,

~lot5 : lot de 5789 m? séparé en 3 celllules et un local de charge de 194 m*:
_ celluie 5a de 2795 m? autorisée pour les rubriques 1510, 2662 et 2663,
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- cellule 5b de 1989 m2 autorisée pour Ia rubrique 1432,
- cellule Sc de 1000 m? autorisée pour ie stockage d'aérosols;
~ ot 6 : celiule de stockage autorisge bour les rubriques 1610, 2662 et 2663 et le stockage de petits contenants de liquides

ARTICLE 1.2.4. EXPLOITANT ET LOCATAIRE

La société GICRAM, détenteur ot demandeur, est titulaire de Fautorisation préfectorale d'exploiter et et considérée, au titre du
présent arrété, en qualite d'exploitant, ‘

Pour chague bal, I'ax nt doit s'assurer que lexploitation envisagée par le(s) «locataire(s)s est{sont) en adéquation avec leg
ande d'auforisation

ploita
éléments du dossier de dem (non contraires aux dispositions du présent arats, notamment aux éléments
contenus dans I'étude deg dangers) st les prescriptions du présent arrété. A cet effet, la sociéte GICRAM doit :

annexer au bail une copie de I'arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter ;

definir contractueliement avec le locataire toutes Jes régles & respecter {gestion des dechets, formation dy personnel,
gestion des moyens d'intervention et deg secours, organisation, ...).

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1, DUREE DE L’AUTORISATION

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitation des instaliations est compatibie avec les autres activités et ocoupations du sol environnantes,

Les parois extérisures de Fentrepst ou ses éléments de structure sont implantées & yne distance minimale de 20 métres de
l'enceinte de I'établissement. .

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des éléments dy
dossier de demande d'autorisation doit gire portee avant sa réalisation & la connaissance dy préfet avec toys les élements
d'appréciation en application de Farticle R.512-33 du Code de fenvironnement,

ARTICLE 1.5.2. ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installations de Pétablissement, sortant du périmétre du site of définies en référence a
I'étude de danger déposée par Fexploftant sont tes suivantes (plan 4 fitre indicatif en annexe 1 )i
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2z LoeL Ze Bris

{200 mbarou 8 {140 mbar ou 5 (50 mbar ou 3 de

Instaliafions § Accident AWMz ou CL5%) kW/m? ou CL1%) KW/m? ou SEI) vitre | Probabilité ; Cinétique
(20

mbar)

Longueur | Largeur Longueur | Largeur Longueur | Largeur

Cellule

stockant

des
produits

- combustibl

es
Cellule
stockant
des
produits
combustib!
es ef des
peiits
contenanis
de hiquides
inflammabt
es (cefiuies
145)
Cellule 6
stockant
des
produits
combustibl
es et des incendie 20m 18 m 41m 35m 70m 85m 1 C Rapide
petits
contenants
de liquides
inflarnmabl
es _

Cellule 5b | Incendie 3B m 25m 81 m 39 m 90 m 58 m / G Rapide
Entrepot ' ) '
complet

Lghaufferie Explosion Non pergu Non pergy 235 m 81 m 3] Rapide

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode dutilisation ou & leur voisinage, et de nafure &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éigéments d'appréciation.

Incendie 8m 8m 27m 25m 52m 45m / G Rapide

incendie 20m 19m 40m 36 m 89 m 57m | / G Rapide

Incendie 10m 10m 33m 32m 65 m 62m / E Rapide

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

{étude des dangers est actualisée a loccasion de foute modification importante des installations (produits, procédés mis en
uvre, mode dexploitation ...} soumise ou nen 4 une procédure d'autorisation ou sur demande de nspection des instaliations
classces.

Ces compléments sont systématiquement communiqués en double exemplaire au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme exiérieur expert dont le choix
est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette ocoasion sort suppotiés par Fexploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelie
demande d'autorisation ou déctaration.



SOCIETE GICRAM TITRE 1- Portée de Fautorisation ef conditions générales Page 9sur3g

ARTICLE 1.6.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas oy I'étabiissement change d'expioitant, e Successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit fa prise en
charge de l'explositant. Cette déclaration doit mentionner 'l s'agit d'une personne physique, les nom, prénom et domicile dy
nouvel exploitant et, s s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, Padresse dy

siege social ainsi que la qualité du signataire de ia declargtion.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définiti d'une instaltation, celle-ci doit étre placée dans un éfat tel qu'it ne s'y manifeste aucun des dangers oy
inconvénients mentionnés a l'arficle .51 1-1 du Code de Penvironnement.

Fexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment -
¥ leplana jour dis site,
les interdictions oy limitations d'accas au site,
finsertion du site de Vinstallation (ou de l'ouvrage) dans son environnement,

ainsi que des déchets présents sur le site,
les mesures de dépollution des sols éventuellement necessaires,

>
>

>

¥ Pévacuation oy Félimination des produits dangeraux, des matieres polluantes susceptibles d'étre vehicules par fegy
3

>  les mesures de maftrise deg risques fiés aux eaux souterraines ou superficielles éveniuellement poliuées, selon leyr
>

>

utilisation du sol oy du sous-sol, accompagnées, I cag
exploitant pour meitre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage,

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arraté est Soumis & un contentisux de pleine juridiction,
i peut &tre déféré 3 Iz juridiction administrative :

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un défaj de deux mois qui commence & courir dy Jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° par les ters, Personnes physiques oy morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubies ou n'ont éleveé des constructions dans e voisinage d'une installation
classée que pestérieurement 3 l'affichage ou & Ia bublication de Varrsté autorisant f'ouveryre de cette installation oy atténuant
tes prescriptions primitives ne sont PAas recevables & déférer ledit arréte a fa juridiction administrativa,

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de Ig réglementation an vigueur, sont notamment applicables 3 I'établissement les prescriptions qui Je
cancernent des textes oiigg ci-dessous ;
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04/10/10 | Arrété du 4 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de Penvironnement soumises a autorisation

03/10/10 | Arréié du 03 ociobre 2010 relatif au slockage en réservoirs agriens manufacturés de liquides
inflammables exploités dans Un stockage soumis 2 autorisation au fitre de la rubrigue 1432

10/05/10 | Circulaire du 10/05/10 récapitulant les regles métnodologiques applicables aux études de dangers,
& lappréciation de la démarche de réduciion du risque & la source et aux plans de prévention des
risques technologigues (PPRT) dans les installations classées en application de 1a foi du 30 juillet
2003

15/04/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatit a la protection contre ia foudre de certaines installations classées

31704/08 | Arrété relatif 4 |a déclaration annuelle des eénissions polluantes des instaliations classées soumises
A4 autorisation

04/05/07 | Circulaire DPPR/SEI2/FA-07-0066 relatif au porter & la connaissance "risques technologiques " et
maftrise de Purbanisation autour des installations classées

0B/02/07 | circulaire du 8 fovrier 2007au sujet de Tarrété du 23 aolt 2005 fixant les prescriptions relatives au
stockage de gaz inflammables liquéfiés et classement au fitre de la rubrique 1412 de la
nomenclature des instaliations classées - Caloul de la masse de gaz & prendre en compte pour ce
classement,

10/03/06 | Arrété relatif & Tinformation des populations pris en application de Taricle 9 du décret n° 2005-1158
du 13 septembre 2005

2G/00/05 | Arrgté relalif a Tevaluation et & la prise en compte de ia probabilité d'occurrence, de Ia cingtique, de
Pintensité des effets et de la gravité des conséguences des accidents potentiels dans les études de
danger des installations classées soumises a autorisation

5G/G7/05 | Arrété fixant le formuiaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné a Farticle 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005 _ _

07/07/05 | Amrété fixant le contenu des registres mentionnés a Farticle 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux etles
déchets autres que dangereux ou radioaf_:tifs

DB/07/03 | Arreté relatif a la protection des travailieurs susceplibles d'étre exposés & une atmosphére explosive
05/08/02 | Arraté relatif & la prévention des sinistres dans les entrepbts couverts sournis & autorisation sous la
rubrique 1510 _
T0/05/00 | Arrété du 10 mai 2000 modifié relatf a ta prévention des mocidents majeurs impliquant des
substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations
classées pour la protection de Tenvironnement sournises 3 autorisation

5301197 | Arrate du 23 janvier 1697 relatit & la fimitation des bruits &mis dans lenvironaement par les
instaliations classées pour la protection de penvironnement

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant regiementation des installations électriques das établissermnents
réglementés au titre de la légisiation sur les instaliations classées susceptibles de présenter des
sisques d'explosion __l

L
CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arraté préfectoral sont prises sans préjudice des autres legisiations et réglementations applicables, et
notamment fe Code minier, le Code civil, le Code de purbanisme, le Code du travail et le Code général des colleclivités
territoriales, 1a réglementation sur les équipements soUS pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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.
TiITRE 2 - GESTION DE L’ETABL!SSEMENT

- —
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans [a conception, I'aménagement, Fentretien et lexploitation des
instaflations pour :
- limiter Ia consommation d'eau, et limiter tes émissions de polluants dang l'environnemeni,
- gérerles effiuens ef déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,
=  prévenir en foute circonstance, I'émission, Ia dissémination oy fe deversement, chroniques ou accidentels, directs oy
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients bour fa commodité du

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour f'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions dexploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentana de
fagon & permetire en toutes circonstances le respact des dispositions du présent arréteé,

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe oy indirecte, de personnes nommément désignées par Fexploitant et
ayant une connaissance de |a conduite de l'installafion et des dangers et inconvénients deg produits uiilisés oy stockés dans ies
installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des instaliations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prelévements af d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux oy de déchets ainsi que Fexecution de mesures de niveaux sonores de linstatlation. Les frais occasionnés
seront a la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable a 'ensemble de Pétablissement,

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS ou MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilises de maniare Courante oy
occasionnelle pour assurer ia protection de fenvironnement tefs Que manches de filtre, prodtits de neutrafisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. .

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

LU'exploifant prend fes dispositions appropriées qui permsttent d'intégrer Iinstaliation dang Je paysage. L'snsemble des
installations est mainteny propre st entretenu en permanance.

L'exploitant prend leg Mmesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiégres, bapiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de Foues, ... sont mis en place en tant que de
besoin.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de Iinstallation, placés sous la contrle de f'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,..). Les emissaires de rejet et leur périphéria font Yobjet d'un soin particulier (plantafions, éngazonnement,.. ).

Sauf en cas dimpossibilita justifiée, Pexploitant utilisera des méthodes altematives & Futilisation deg herbicides

CHAPITRE 2.5 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre préveny Par les prescriptions dy présent arrété est immédiatement porté a Ia
connaissance du Prafat par l'exploitant,
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DEGLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilieurs delais 4 linspection des instalations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinie aux intéréts mentionnés & l'article
L.511-1 du Code de Penvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Tinspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
t'expioitant & linspection des installations classées. Hl précise notamment les circonstances et les causes de Paccident ou de
Mncident, les effets sur les personnes &t l'environnement, les mesurés prises ou envisagees pour &viter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier ies effets & moyen ou long terme, ainsi que e descriptif des contrdies et modifications

d'équipements réalisés suite a lincident ou Iaccident.

Ge rapport est transmis sous 15 jours & finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

{'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

. le dossier de demande d'autorisation initial,

- les pians tenus a jour,

_ les arétés préfecioraux relatifs aux instaliations soumises 3 autorisation, pris en application de la legisiation relative aux
installations classées pour la protection de renvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de varification et registres répertoriés dans le présent arrété; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce ¢as des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit &tre tenu a ia disposition de Finspection des installations classées surle site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3 -
- T TR ——————

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES #NSTALLAT!ONS
ARTICLE 3,11, DISPOSITIONS GENERALES

Pexploitant prend toutes leg dispositions necessaires dane la Conception, Fexploitation ef Fentretien deg installations de maniére
& limiter tes émissions 3 I’atmosphére, Y comptis diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, Ia collecte sélective et fe i

Caractéristigues ef |a réduction des Guantités rejetées en optimisant notamment I'efficacite énergétique.
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respect des dispositions dy présent arrats.
Le brilage & rair libre est interdit & Fexclusion des essais incendie. Dans ce cas, es produits brilés sont identifies en qualité et
quantits.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositiong appropriées sont prises pour réduire la probabilite des émissions accidentalles of pour que les rejets
correspondants ne presentent pas de dangers pour Ia santé et fa séeurita publigue. (g conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destings 3 protéger les appareillages contre une surpression interne devraient atre tefs que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminver leyr efficacité cu teur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre feg dispositions Nécessaires pour prévenir les envols de
Poussiéres et de matidres diverses :
“  les voies de crculation et ajres de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de pente revétemant,
efc), et convenablement nettoyées,
- les véhicujes sortant de linstallation n'enfrainent pas de dépst de poussigre ou de boye sur les voies dg circulation,

Des dispositions équivalentes Peuvent étre prises en Jiey ef place de calles-oi.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

En particulier leg dispositions de la nome NF 44-052 et &N 13284-1 sont respectées,

Ces points doivent &ire aménagés de maniera a étre aisément accessibles et permetire des interventions en foute sécurité,
Toutes leg dispositions doivent également &tre brises pour facifiter Fintarvention d'organismesg extérieurs & | demande de
linspecteur deg installations Classées,

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme et/oy Farrét des installations aingj que les causes de ceg incidents
ef les remades appories sont également consignés dans yn registre,
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ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

B . Instaliations . " .
N° de conduit racoordées Puissance ou capacité Combustible
i 1 Chaudiéres 1200 KW Gaz naturet

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

H:ﬁt;ur 1ébit nominal en Nm3/h Vitesse mini ¢éjection en m/s
[Conduit N° 1 | 142 m 550 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en matres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température
{273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de fa vapeur d'eau (gaz 5eCs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés :
. ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascais) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) |

. auneteneurenOzou CO: précisée dans le {ableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nm® Conduif n° 1 4]
Concentration en O» 3% ' ' ) '

Poussigres ) ' ' 5 ma/Nm®

50: 35 mg/Nm?

NOx en equivalent ) 150 rg/Nm®

NO;
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1, PROTECTION bu RESEAU D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Le réseau d'eay potable est protégeé contre un retour de poffution en provenance da Fentrepst par deg disconnecteurs, dont Je bon
fonctionnement fera iobjet d'un contrale & une fréquence annuelie,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés, Tout rejet d'effluent liguide non pravy aux chapitres 4.2 ot 4.3 CU non conforme &
leurs dispositions egt interdit,

A l'exception des cas accidentels o |3 sécurité des perscnnes ou des installations serajt Compromise, il &st interdit d'établir des
fiaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un traitement ou étre détruits et fe miliey récepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de toys les réseaux et un plan des réseayx publics de collecte sont établis par Fexploitant, regulierement mis & Jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. fis sont tenus & ia disposition de linspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte dojt notamment faire apparalire :

- lorigine et |a distribution de feay d'alimentation,

© = les dispositifs ge protection dez l'alimentation (bac de disconnexion, implaniation deg disconnecteurs oy tout autre
dispositif permettant un isolement avec Ig distribution alimentaire, .. ),
- les secteurs collectés ef leg réseaux 8ss0cids,
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration inferne avec leurs points de contrile et les points de rejet de toute nature (interne ou ay

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTER!ST#QUES DE REJET AU MILIEY

ARTICLE 4.3.1, iDENTIFlCATiON DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer (eg différentes catégories d'effluents sufvants ;
~ les eaux pluviales de tofture,

~ les eaux piuviales de voiries,

- les eaux domestiques.

Aucun rejet d'eaux industrielles n'est auforisé sur e site.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter leg valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |} est interdit d'abaisser les toncentrations en substances polluantes des rejets par sirmples ditutions
autres que celles résulfant dy rassemblement des eflyents hormaux de I'établissement Ou celles nécessaires 3 la bonne
marche des installations de traiternent,
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ARTICLE 4.3.3. EAUX PLUVIALES
U'ensembie des voiries, parkings, aires de manceuvre et toutes les aires extérieures susceptibles d'étre polluées sont étanches.

Les eaux pluviales de toiture ef les eaux pluviales de voiries et de ruisseliement sur toutes surfaces susceptibles de présenter
un risque d'entrainement de pollution sont collectées dans un réseau specifique au parc d'activités. Les effluents collectés sont
envoyés via une canalisation de 1200 mm vers les ouvrages de gestion et de traitemertt des eaux pluviales du parc d'activités.

Ces ouvrages sont constitués :

1*) d' un premier bassin pluvial &tanche de 5§ 500 m? dimensionné pour contenir une poliution accidentelie, qui surviendrait lors
d'une pluie de fréquence décennale. Ce bassin est équipé d'une aire de dispersion de la charge hydraulique générée par Ia
canalisations de diamétre 1200 permeitant d'éviter rarosion du talus, d'un ouvrage de fuite calibré & 50 ifs constitué d'une
canajisation de diamétre 400 mm &t d'une vanne marteliére avec cofonnette et d'une zone de surverse vers un second bassin.
Ce premier bassin assure ia rétention des eaux incendies. L'émissaire vers le second bassin doit étre positionné de maniére &
assurer le confinement du premier bassin (en partie basse).

2*) d’'un séparateur a hydrocarbures situé entre les deux bassins,

3%y d'un deuxieme bassin dit d'infiitration d'un volume de 3060 m® , le voiume total disponible devant permettre le stockage
d'une pluie doccurrence centennale. Ce bassin est équipé d'un ouvrage de fuite calibré a 50 Vs aboutissant 2 deux fossés
dinfittration.

Ces deux bassins peuvent éfre axternes a linstaliation {zone d'activités du Bosc Hétrel) sous réserve que l'exploitant en
démontre jeurs capacités d'usage (convention, ...}.

ARTICLE 4.3.4. EAUX USEES SANITAIRES ET DOMESTIQUES

Les eaux usées sanitaires et domestiques sont collectees et rejetées dans le réseal public d'assainissement afin d'&tre traitées
par ia station d¢'épuration du parc d'activités.

ARTICLE 4.3.5. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des instaliations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par ie présent arrété, Elies sont entretenues, exploitées et surveiliées de maniére a réduire au minimum les
durées dindisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, temperature, composition...)
y compris & Foceasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibiifie ou un dysfonciionnement des instabations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées parf le présent arréte, lexploitant prend tes dispositions nécessaires pour réduire la pofiution émise
en limitant ou en arrétant st besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 4.3.6, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les installations de traitement des eaux sont inspectées et netioyées autant que de besoin afin d'éviter, notamment, ieur

obstruction. Les déchets qui y sont collectés doivent atre éliminés dans des installations autorisées et conformément au titre 5
du présent arrété. En particuiier, le séparateur d'hydrocarbures est nettoyé autant que de besoin et au moins deux fois par an.

L'entretien et le suivi des installations de traitement sont confiés & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un curage du premier bassin de récupération des eauX pluviales doit &tre effectué au minimum tous les cing ans.

i es incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de tratement ou de rejet des eaux, tes dispositions prises poury
remédier et les résultats des mesures ot cantroles de la qualité des rejets auxquels il & été procéde, sont portés sur un registre,
tenu a ja disposition de Pinspection des instatlations classées,

ARTICLE 4.3.7. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Sur chague ouvrage de rejet deffluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et de mesure {(débit,
température, concendration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a éfre aisément accessibles, permetire des interventions en toute sécurité et sont
imptantés dans une section dont les caractérisfiques permettent de réaliser des mesuras représentatives.

Toutes les dispositions doivent egalement &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
Minspection des instaliations classées.

ARTICLE 4.3.8. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effiuents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes (mousse),

- de produits susceplibies de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans te miliey naturel, directement ou
indirectemnent, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odoranies,
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~ de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou précipitables
qui, directement oy indirectement, sont suscepiibles d'entraver le bon fonctionnement des cUvrages.

Avant rejet au miliey naturel, et sans préjudice des objectifs de qualité du miliey récepteur et d'autres réglementations
spécifiques, les eflyents dolvent égalemsnt respecter les caractéristiques suivanies ;

— iempérature inféreure & 30°C,
- pH compris entre 55et8,5,

- couleur © modification de Ia coloration du miliey récepteur mesurée en un point représentatif dge la zone de mélange
inférieure & 100 mg/Py|

- concentration en hydrocarbures inférieure & 5 mg/l,

= concentration en DCO inférieure & 120 mgf.

ARTICLE 4.3.9. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RES!DUA!RES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont CONgUs pour évacuer séparément les saux pluviales et les saux usees sanitaires of domestiques,

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont &liminges vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. £n 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le miliey récepteur dans
fes limites autorisées par le présent arrats.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collects des eaux pluviales ot fes réseaux de collects des
effluents poliués oy susceptibles d'étre polluss.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans ta conception, Faménagement, et I'expioitation de ses instaliations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en fimiter ia production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue & rintérieur de son établissement [a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur

traitement ou leur élimination dans des filizres spécifiques.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et aon souiliés par des produits toxiques ou poliuants
peuvent &tre récupéres, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagares. ‘

Les déchets d’embaliage visés au titre 1V, livre V de la partie régiementaire du Code de renvironnement sont traités
conformément aux dispositions prévues par & fitre et notamment par ses articles R.543-66 a R.543-72. lls sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques doivent étre remis & des organismes agréés pour le traitement de tels
déchels.

Les équipements électriques et électroniques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces équipements, s'ils ne font pas
r'objet de réemplol, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de l'arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou
remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles R. 543-188 et R. 543-185 du Code de I'environnemeant
suSViSé ou aux Organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs cbiigations.

Toutes dispositions sont prises pour gviter le rejet & l'atmosphére des fluides frigorigénes halogénés contenus dans des
équipements de production de froid, y compris de fagon accidentelie lors de la manipulation de ces équipements.

Le dégazage du circuit réfrigérant de ces équipements est interdit (référence : art. R. 543-87 du Code de I'environnement).

Les hulles usagées doivent &tre élimingées conformément au fitre IV, lvre V de la partie réglementaire du Code de
fenvironnement et plus parficulidrement conformément a ses articles R.543-3 4 R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de feau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au titre 1V, livre V de [a partie réglementaire du Code de
Yenvironnement et plus particuligrement conformément & ses articles R.543-127, R.543-128 ot R,543-131 &4 R.543-135.

Les pneumatiques usages doivent étre éliminés conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du Code de
renvironnement et plus parficuligrement conformément a ses articles R.543-139 a R543-15. lis sont notamment remis & des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instaliations ¢ elimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Fensilage.

ARTICLE 5.1.3. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

Article 5.1.3.1. Registre — circuit de déchets
| 'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets dangereux ou non produits par son établissement.

A cet effet, lexploitaient tient & jour un registre conformément & varicle 1 de Parrété ministériel du 7/07/2005 pour ses dechets
dangersux. Ce regisire contient les informations suivantes :

1. la désignation des déchels et leur code indiqué a Fannexe |l de Particle R541-8 du Code de Penvironnement,

2. |a date des différents enlévements pour chague type de déchets |

3. letonnage des déchets ;

4. le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets emis ;

5. la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
fransformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes I-A et 11-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

6. Le nom, ladresse at, ls £as échéant, le numére SIRET de rinstaliation destinataire finale ;

7 le cas échéant, le nom, ladresse st le numéro SIRET des instaliations dans lesquelles les déchets ont éte
préalablement gntreposés, recondifionnés, transformés ou traités |
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8. le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas gchéant, leur numéro SIREN ainsi que teur numéro de récépissé
conformément aux articles R 541 -50 et suivants du Code da Fenvironnement

8. la date d'admission des déchets dans l'instailation destinataire finale el, le cas echéant, dans fas installations dang
lesquelles les déchets ont éta prealablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date dy
traiternent des déchets dans lnstallation destinataire finale ;

10. le cas échéant, le nom, fadresse et te numére SIREN du négociant ainsi que son nruméro de recépissé conformément
aux arlicles R.541-50 et suivants du Code da lenvironnement

L'exploitant tent également un regisire, pouvant étre |e méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant fes
mémes informations a lexception des poinis 4, 9 et 10.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et leg autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexas aux présents registres.

Ces regisires sont conservas pendant 5 ans et tenus a ia disposition du service chargé de I'nspection des installations
Classées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE LETABLISSEMENT

A f'exception des instaliations spécifiquement autorisées, toute dlimination de dechets dans Fenceinte de I'établissement est
inferdite.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

assure que les transporteurs ef collecteurs dont i emploie les services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de lart en matidre de fransport (notamment réglement sur le fransport des matidres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou da chargemant,

En application du principe de proximitg, Fexploitant limite fe transport des déchets en distance et en volume,
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse &tre a Forigine de bruits fransmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations meécanigues susceptibles de compromettre la santé ou ta sécuwrité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de rarrété ministérie! du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
instaliations relevant du livre V ~ titre { du Code de Penvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circuiaire du
23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de 'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur {les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du fitre VH, fivre V de la partie réglementaire du Code de Penvironnemert et des textes prs
pour son application}.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

’usage de tout appareil de communication par vole acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé a la prévention ou au signalement dincidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1, Définitions

ies zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit

o Llintérieur des immeubles habités ou cccupés par des tiers, existant & la date du présent arrété d'auiorisation et de leurs
pariies extérieures &veniuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)

s« Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & ia date du présent
arrété d'autorisation.

o  Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des fiers qui auront ét& implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies ¢f dessus et de teurs parties exiérieures éveniuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) & lexclusion de ceiles des immeubtes implantés dans les zones destinées a recevoir des activites artisanales
ou industrielies

Uémergence est definie comme &étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
amblant {mesurés lorsgue linstaliation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel
(installation & Yarrét).

MERGENCE

oda:

T Emergence admissible pour la période |

“merger! i od rgence admissible pour 1a péri
‘allant de 7h @ 22h; sauf dimanches et ANt i,

7h,a

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égatl 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

E Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de rétablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée

s e e, Tha2eh, sauf dimanches et jours - | 22ha 7h, ainsi que les dimanches et fours
s Pérnodes e e e i ) T e kbt s
SR o J e i e T e e L fafide T
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

L es émissions sonores dues aux activités des instaltations ne doivent pas angendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant 3 Particle 6.2.2, dans les zones a emergsnce réglementée.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

Uinventaire et Fétat des stocks des substances ou bréparations dangersuses présentes dans P'établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements} en tenant compte des phrases de risques codifiees par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour. Pour les élablissements refevant de Farrégté du 10 mai 2000, e résuitat de ce recensement est
communiqué au préfet avant ie 34/ 212011, puis tous les trois ans.

Cet inventaire est tenu 3 Ia disposition permanente des services d'incendie et de secours et de tinspection des instailations
classées.

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Iui permettant de connaitre fa nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de donnges de sécurite prévues par Pardticle
R4411-73 du Code du travail, Les incompaiibifités entre les substances et preparations, ainsi que les risques particuliers
pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
Pexpioitation des installations en tient compte,

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A UETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre 3 Poriging d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par {a présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utifisées ou d'atmosphéras nocives ou expiosibles
pouvant survenir solt de fagen permanente ou sermni-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement teny & jour,

La nafure exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces zones st en tant que de besoin
rappelées a lntérieur de celles-ci. Ces consignes doivent tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant Hient les exploitants d installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifies dans I'étude
de dangers dés lors gue les consequences de ces accidants majewrs sont susceptible d'affecter lesdites instaltations

H transmet copie de cette information au Préfet ef a linspection des installations classées. || procede de la sorte lors de

chacune des révisions de I'dtude des dangers ou des mises a Jours relatives & la définition des périmatres ou 3 la nature des
risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & intérieur de l'établissement. Les régies sont portdes a |a connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment delimitées, maintenues en constant état de propraté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagées pour que Jes engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficults.

L'établissement est efficacement cloturé sur lz totalité de sa périphérie.

Article 7.2,1.1. Gardiennage et contréle des accas
Toute personne étrangére Petablissement ne doit pas avoir fibre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permansnte des personnes
presentes dans |'établissement.

Un gardiennage (gardien ou société de telésurveillance) est assuré en permaneance.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que [ui-méme ou une personne detéguée techniquemnent
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et infervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin, y compris durant
les périodes de gardiennage.

Afin de prévenir les actes de malveillance, 'expioitant met en place un systéme anti-intrusion sur 'ensemble du site,

L'entrepét doit étre en permanence accessible pour permettre intervention des services d'incendie et de secours. Une voie au
moins est maintenue dégagée pour la circuation sur son périmétre. Cefte voie doit permetire Faccés des engins des services
de secours et les croisements de ces engins. A partir de cette voie, les services d'incendie et de secours doivent pouvoir
acceder a toutes les issues de Fentrepét par un chemin stabilisé de 1,4 m de large au minimum,

Article 7.2.1.2, Caractéristiques minimales des voies d'accés aux engins de secours
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes -
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- iargeur de la bande de roulement : 3 m,

- rayon intérieur de giration - 11 m,

—  hauteur libre : 3,50 m,

-  pente inférieure & 15%,

— force portante calcuiée pour un véhicule de 180 kilo-newton {dont 80 kilo-newton sur I'essieu avant et 80 kilo-newton sur
I'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,5 m).

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie.

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un t6le dans la prévention des accidents en cas de
dysfonctionnement, sont implantés et protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

A Finirieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et Févacuation du personnel ainsi que Fintervention des secours en cas de sinistre.

Les locaux sont maintenus propres et sont réguligrement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de matigéres
dangereuses ou polluantes ¢t de poussiéres. Le matériet de nettoyage doit étre adapté aux risgues présentés par les produits
et les poussiéres.

Les batiments disposent de suffisamment dlissues de secours conformément a la réglementation en vigueur.

L'exploitant devra tenir & disposition de linspection des installations classées les cerificats du degré coupe-feu des murs et
portes.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les instaliations électriques et d'éclairage doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du
travail et notamment le décret 88-1056 du 14 novembre 1988 et le matériel conforme aux normes européennes et francaises
qui jui sont applicabies.

La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre fa foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état ot reste en permanance conforme en {out point & ses spécifications technigues
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de linstallation glactrique est effectuée au minimum une fois par an par un ofganisme compétent
qui mentionnera trés expliciternent les défectuosités relevées dans son rappoit. L'exploftant conservera une trace écrite des

éventuelles mesures correctives prises. ‘exploitant devra étre en mesure, & tout moment, de présenter a linspection des
installations classées 'état dCavancement des travaux de mise en conformité forsque ceux-ci sont nécessaires.

Article 7.2.3.1. Zones & atmospheére explosible

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosibie. .

Les dispositions des arrétés ministériels du 28 juillet 2003 et du 31 mars 1980 {notamment son article 2) sont applicables &
Fensembie des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établisserment.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté a la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des instaliations
électriques.

Le matériel &lecirique mis en service a partir du 1er janvier 1684 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de Parrété
ministériel du 31 mars 1980

Les masses métalliques contenant etfou vé&hiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrosiatiques sont mises 4 ia terre et reliées par des fiaisons équipotentielles.

Dans jes zones se frouvant en atmosphére explosible, les installations électriques doivent étre conformes aux dispositions du
décret n° 96-1010 du 19 novernbre 1906. Elies doivent &ire réduiles 4 ce qui est strictement nécessaires aux besoins de
fexploitation, et &re entierement constituées de matériels utilisables en atmosphéare explosible.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Article 7.2.4.1. Conception

Considérant qu'une agression par ta foudre sur cerizines installations classées pourrait &ire & lorigine d'événements
susceptibles de porter atieinte, directament ou indirectement, aux intéréts visés & l'atticle L. 511-1 du Code de lenvironnement,
une analyse du risque foudre doit &tre réalisée par un organisme compétent.
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Cetle analyse est systématiquement mise 3 jour & f'occasion de modifications notables deg instaltations nécessitant le dépot
d'une nouvelle autorisation au sens de l'article R. 512.33 4y Code de l'environnement et & chaque révision de létude de
dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur leg données d'enirées de ‘analyse du
risque foudre.

Article 7.2.4.2. Efude technigue, installation et sujvi
Les dispositions du présent article sont applicables au plus tard & compter du 1% janvier 2012,

En fonction des résultats de fanalyse du fisque foudre, une étude technique est realisée, par un organisme compétent,
deéfinissant précisément Jeg mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leyr implantation, ainsi que les
modalites de teur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis completée, si besoin, aprés la réalisation
des dispositifs de protection,

Un camet de bord est teny par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans F'étude technique sont conformes aux normes francaises ou 2 toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de Union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un crganisme

des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures ef dispositifs sont mis en ceuvre avant fe début de l'exploitation. Les
dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de Pétude technique.

Article 7.2.4.3. Entretien of vérification

Les dispositions du présent article sont applicables au plus tard 3 compter du 1% janvier 2012, Durant ta période transitoire, les
éguipements mis en place en application de |a réglementation antérieure (étude préalabie en date de novembre 2003 -
document référence AD307.44) doivent faire Fobjet d'une surveiliance conformément & la norme NF C 17-100.

L'installation des protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de linstallateur, ay plus
tard six mois aprés leur installation. Une varification visueile esf réalisée arnuellement par un organisme compétent. |'état des
dispositifs de protection contre fa foudre des installations fait 'objet d'une vérification compiéte fous les deux ans par un
organisme compétent,

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance at sont réalisées conformément & I nerme
NF EN 823053,

L'expioitant tient en bermanence a disposition de finspection des installations classées I'analyse dy rsque foudre, I'étude
technique, la notice de verification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipufations Suscepiibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
ite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur déveioppement

des conséquences dommageables pour le voisinage et Fenvironnement {phases de démarrage ot d'arrét, fonctionnement
normai, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contraldes.

Ces consignes doivent notamment indiguer :
- Tlinterdiction de fumer ;

Finterdiction de tout bralage & I'air libre ;

- Vinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépat

- lobligation du « permis dintervention » oy « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (Electricite, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements td'égouts notamment) ;

- Ies moyens d'extinction & utitiser en cas d'incendie :

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du fesponsable d'intervention de Fétablissement, des services
dincendie et de secours.

£
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ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en gauvre ou entreposés des produits combustibles ef des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention fort l'objet de vérifications
péricdiques. Une tragabilité de ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications,

- personng ou organisme charge de la vérification,

- motif de la vérification,

. résultats de la vérification et mesures correctives ou préventtives éventuelies.

if convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

{ es réservoirs de produits corrosifs (acides et bases) font Pobjet d'une visite annuelle de contrile de ieur état.

L'exploitation doit se faire sous la surveiliance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par Pexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
linstaliation.

ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

il est interdit d'apporter du feu ou une source d' ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présantant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'infervention spécifique.

ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre I'apfitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des instaltations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens dintervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comperte notamment |
. toutes les informations utiles sur ies produits manipulés,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
. des exercices péricdiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
gu'un enfrafnement régulier au maniement des moyens dintervention affectés a leur unité,
. une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
au danger.

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveiliance & adopter.

L es travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diimant habiliée et nommément désignée.

Article 7.3.5.1, « Permis d'intervention » ou « permis de feu »

les travaux conduisant & une augmentation des risques (emplot d’'une flamme ou d'une source chaude par exemple} ne
peuvent étre effectues quaprés délivrance d'un « permis d'intervertion » et éventueliement dun « permis de fel» et en
respectant une consigne narticuliere

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et fa consigne particuliére doivent &tre établis et visés par
Pexploitant ou une persoane gu’it aura nommement désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et sventuellement le « permis de feu » etla consigne particuliére doivent étre signés par 'exploitant
et 'entreprise extérieurs ou jes personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de lactivité, une vérification des instaliations doit étre effectuée par Fexploitant ou
son représentant ou ie représentant de éventugile entreprise exterieure.

Le permis rappelle notamment :

- ies motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- lanature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé, )

. les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, tes risques d'incendie et d'explosion,
la mise en sécuriié des installations,

. les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment tes protections individuelies, jes moyens de tutte (incendie,
etc.) mis 2 la disposition du personnel effectuant les travaux.
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Certaines interventions prédéfinies, relevant de Ia maintenance simple et réalisée par le personne! de P'stablissement, peuvent
faire t'objet d'une procédure simplifiée,

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesures de matirise des fisques identifiées dans fétude de dangers et des opérations de
maintenance qu'il y apporte. Elle est tenue & la disposition de linspection des installations classées et fait Fobjet d'un suivi
rigoureux,

Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans f'etude de dangers, en état de
fonrctionnement selon des procédures écrites,

Les opérations de maintenance ef de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maltrise deg risques, f'installation est arrétée ef mise en
sécurité sauf si fexpicitant a défini et mis en place les mesures tompensatoires dont il justifie I'efficacité et la disponibilitg,

ARTICLE 7.4.2, GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par |

- gflre sighalées et enregistrées,
- étre hiérarchisées et analysées,
- et donner lieu dans les meilleurs délais & fa définition et a Ia mise en place de parades fechniques ou
organisationnelles, dont | application est suivie dans {a durée
L'exploitant tient & i3 disposiion de Finspection des installations classées un registre dans lequel ces difiérentes
eétapes sont consignées .
Chaque année, lexploitant réalise une analyse globale de la mise en cevvre de ce processus sur la période ecoulée.
Sont fransmis & linspection des installations classées avant le 1er du mois de mars de chague année :
- les enseignements généraux tirés de cetfe analyse et les orientations retenues,
- la description des retours d'expérience tirés d'événemenis rares ou pedagogiques dont g connaissance oy le rappel
est utile pour I'exercice d'activités comparables.

ARTICLE 7.4.3. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L’ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans I'élude de dangers, et le cas échéant en renforcant son dispositif, 'exploitant met en
place un réseau de détecteurs en nombre suffisant aves un report d’alarme au poste de gardiennage.
L'exploitant dresse ia liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les Opérations d
maintenir leur efficacité dans ls temps.

une installation arrétée 3 la suite d'une détection, ne peut &tre décidée que par une personne
déléguée & cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué l'alarms,

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Article 7.5.1.1. Consignes en cas de poflution

L'exploitant doit établir une consigne définissant la condufte & tenir en cas de pollution accidenteila,

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisas de maniére courante oy
occasionnelle pour assurer ig profection de Fenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de facon trés lisible.
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ARTICLE 7.5.3. LOCAUX

Le so! des locaux doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a ce que les produits répandus accidenteltement et tout
&coulement (eaux de favage ...) puigsent étre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risgues.

ARTICLE 7.5.4. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou mobile (cuve, container, citerna routigre.,.) contenant un liquide susceptible de créer une polluticn des
eaux ou des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & ia plus grande des deux valeurs
sulvantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

. 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres. la capacité de rétention est au moins égale
a:

. dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité fotale des fits,

. dans les aufres cas, 20 Yo deda capacité totale des flts, .

. dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capaciié totale lorsque celle-ci est inférieure & 500 1.
La capacié de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physigue et chimique des fluides et
peut &tre contralée a tout moment. U en est de méme pouwr son éveniuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence. '
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinanies et environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour 1a récupération des eaux
meétéorigues.

ARTICLE 7.5.5. RESERVOIRS

rstanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a fa rétention doit pouvair &tre contréiée a tout moment,
Les matériaux ufiiisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particuiier, 4 eviter toute réaction parasite
dangersuse.

ARTICLE 7.5.6, REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangeraux pour I'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour fes liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arréte et de Parrété ministériel du 22 juin 1998,

ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SURLES LIEUX D’EMPLO!

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés cornme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utllisée dans les ateliers au minimum techrique permatiant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les &ventuelles aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes et des véhicules transportant des capacités
mobiles sont étanches, incombustibles et reliées 4 des rétentions dimensionnées selon les régles de Fart. Des zones adéguates
sont aménagées pour le stationnement en securité des véhicules de transport de matieres dangereuses, en aftente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de Pétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter ie
renversement accidentel des embaliages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfies) sont effectués sur des aires
&anches et aménagées pour la récupération des fuites gventuelles,

ARTICLE 7.5.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'&fimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairernent la filiere déchets la
pius appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Létablissernent met en ceuvre des moyens dintervention conformes & 'étude de danger.
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L’ensembie du systéme de lutte confre lncendie fait 'objet d'un Plan Etablissement Répertorié &tablj par Fexploitant.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon élat, repérés et facilement accessibles,
Lexploitant doit fixer fes conditions de maintenance et les conditions d
Les dates, les modalités de ces contrles ef les observations constatées doivent éire inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de |a protection civile, d'incendie et de secours et de nspection des installations classées,

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

ARTICLE 7.6.4, RESSOURGES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima -

- 6 poteaux d'incendie de 100 mm normatlisés (NFS.61.213) piqués par canalisation assurant un débit unitaire minimum
de 1000 ¥mn, sous une pression dynamique de 1 bar (NFS.62.200) dont un placé a moins de 200 métres du batiment
par ies chemins praticables. Ges hydrants doivent &tre implantés en bordure d'une chaussés carrossable oy tout au
plus & 5 metres de celle-ci,

Un débit total simultané de 420 m¥heure disponible pendant deux heures doit &tre assure, Les poteaux incendie sont afirnentés
par une réserve d'eau de 840 nd implantée au Nord de I'établissement,

-une installation d'extinction automatique dans tout le batiment de fyps ESFR K322 a 2,8 bars. L'agent extincteur est adapté &

fa nature des produits stockés. L'instaliation devra notamment étre équipse d'un systéme permettant Futilisation d'un produit
2 iqui agrosofs. Flle présente les caractéristiques minimales suivantes :

*  deux réserves d’eau de 440 ef 550 m?,
" uneréserve d'émulseur en quantité adaptée auyx risques et de capacité minimale de 6500 litres,

*  deux groupes de POmpage indeépendants de 440 mn. En cas de défailiance de Fénergie &lectrique, les
deux groupes doivent &tre secourus,

Le réseau d'alimentation entre le local sprinkler et I'entrée dans I'entrepdt est enterrs afin d'éviter tout risque de dégradation de
la conduite d'eau.

L'exploiant réalise avant la mise €n service de l'entrepdt un contrdle de conformité de Iinstallation d'extinction automatique de
type ESFR K322 4 2,8 bars. Le rapport de ce contréle est teru a fa disposition de Finspection des installations classées.

L'exploitant met en piace une maintenance préventive sur l'ensemble de Installation d'extinction automatiqle, & une fréquence
permettant de garantir l'efficacita des installations : it s'agit notamment de l'entretien des moteurs, des réserves d'eau et
accessolres, des postes de contrdles et du systéme émuiseur.

- des détecteurs de fuite de gaz dans la chaufferie coupant l'alimentation en cas d'anomatie et aveg report d'alarme a
l'exploitant et au gardiennage,

- un systéme de détection incendie dans les cellules de stockage et dans leg locaux de charge avec report des alarmes &
Pexploitant et ay gardiennage,

- une atarme sur ensemble du site, audible en tout point de I'établissement. Son fonctionnement est assuré 3 faide de
commandes judicieusement placées. Lexploitant prévoit au moins un exercice d'évacuation par an,

- des réserves de sable meuble et sec en quantité adaptée aux risques sang pouvoir étre inférieure 3 100 fitres et des pelles.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du Code dy travail, les modafités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procedures générales spéecifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les fisyx fréquentés par le personneal,

Ces consignes indiquent notamment
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. [interdiction d'apposter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de linstaliation qui, en Faison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ufilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indiractes sur lenvironnernent,
la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

. les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- |a procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, discler le site afin de prévenir tout fransfert de poliufion
vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels Pexploifant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a rapplication de ces
consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout moment en
cas d'appel.

Article 7.6.8.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte inteme et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un séseau d'alerte interne a l'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes fixes et
mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météarologiques disponibles st elles exercent une influence
prépendeérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et 4 la gestion de 'alerte.

Les postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis sur tensemble du site de telle maniére gu'en aucun cas la distance
3 parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent méires,
Un oy plusietirs moyens de communication interne (fignes téléphoniques, réseauy, ...} sont réserves exciusivement & la gestion
de l'alerte.
Une liaison spécialisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.L.
Des appareils de défection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant ta direction du vent, sont
mis en place & proximité de linstaliation classée autorisée susceptible démeitre a latmosphére des substances dangereuses
en cas de dysfoncfionnement.

'établissement est muni d'une station météorologique permetiant de mesurer ia vitesse et la direction du vent, ainsi que la
température. Ces mesures sont reportées en salle de contréle.

Article 7.6.6.2. Plan d’opération interne

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Intemne (.0.1) sur la base des risques et moyens dintervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarii dans 'étude de dangers.
En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.0O.1. jusgu'au déctenchement éventuel d'un plan parficulier d'intervention
(P.P.L) par le Prefet. § met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permetire le déclenchement sans
retard du P.O.l.En cas d'accident, exploitant assure 2 vintéfieur des installations fa direction des secours jusqu'au
déclenchement gventuel du Plan Particulier ¢’'Intervention par le préfet. It prend en putre a 'extérieur de son &tablissement les
mesures urgentes de protection des populations et de Fenvironnement prévues au POL
Le P.O.l. est homogéne avec la nature et les enveloppes des différents ph&noménes de dangers envisagés dans l'étude de
dangers. Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanence sur Femplacement prévu pour y installer le poste de
commandement.
{'explottant doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, el metire en place les moyens humains et matériels pour
garantir :

- larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.L | cela inclut notamment :

. lorgamisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

- Fanalyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

- la prise en compie des rasultats de Practualisation de Fétude de dangers (suite & une modification notable dans

Pétablissement ou dans le voisinage),
- la revue périodique et systématique de la valigité du contenu du P.O.L, qui peut &tre coordonnée avec les actions
citées ci-dessus,
- lamisge & jour systématique du 2 0.1 en fonction de Fusure de son content ou des améliorations décidées.

inspection des installations classées est informée de la date retenue pour chague exercice. Le compie rendu accompagné si
nécessaire d'un plan d'actions esttenu 2 disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Toutes les dispositions doivent étre prises (conception, entretien et exploitation des instaliations,..) afin qu'il ne puisse y avoir
de déversement de produits oy effluents polluanis ou dangereux dans le miliey naturel ou dans le réseau public
d’assainissement.

établissement par rapport a l'extérieur. Ceg dispositifs sont maintenus en état ge marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement etlou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et jeur mise en fonctionnement sont
définis par consigne.

Une vanne manuelle et assefvie aux systémes de detection incendie doit notamment &tre instaliée sur I3 canalisation da sortie
du premier bassin visé ay chapitre 4.3, permettant de lisoler du reste dy réseau de collecte des eaux pluviales.

Des dispositions doivent également atre prises afin qu'en cas de dysfonctionnement des ouviages de traitement interne des
effiuents, ceux-ci sojent récupérés st ne soient pas rejetés dans e miliey natyrel sans frajtement préalable approprig,

Article 7.6.7.1. Bassin de confinement et bassin d’orage
L'ensemble des saux polluées lors d

possibilité de déversement dans le milieu naturel oy fe réseau public d'assainissement. Une Capacité minimale de 1940 m? doit
étre disponible. Le confinement par des dispositifs internes aux cellules de stockage de fiquides inflammables gt d'aérosols est
interdit.

Ces effluents ne peuvent lre rejelés dans le milieu récepteur guaprés contrdle de leur qualité et accord préalable de
finspection des installations classées et de I3 police des eaux. lls sont éliminés en tant que dechet, ie cas écheant.

L'exploitant met en place une maintenance préventive sur fensemble de ses installations de confinement et de rétention, & une
fréquence permattant de garantir l'efficaciia des installations.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ENSEMBLE DE L'ENTREPOT

{’entrepbt est implanté et exploité conformément a Farréte ministériel du 5 aolt 2002 relatif 4 la prévention des sinistres dans
fes enfrepOts couveris.

Avant sa mise en service, rexploitant transmet au préfet une attestation de conformité aux dispositions de Farrété ministériel
susvisé et du présent arrété, établie par ses soirs, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de contriie.

L'entrepdt respecte, en outre, jes dispositions suivantes

ARTICLE 8.1.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les parois nord et sud de Yentreptt ainsi que ta paroi ouest de ia cellule 6 ont un écran thermique au minimum RE} 240 (coupe-
feu de degré 4 heures),

Les murs séparant les cellules sont au minimuim :

- entre 1a celiule 1 et 2, REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures},
— entre la cellule 2 et 3, REI 240 (coupe-feu de degré 4 heures),
- entre la cellule 3 et 4, REI 120 {coupe-feu de degré 2 heures),
- entre la cellule 4 et 5, REI 240 (coupe-feu de degré 4 heures),
-entre la cellule 5 ét 8, RE1 120 {coupe-feu de degré 2 heures).

Les murs coupe-fen dépassent en toiture sur une hauteur de 1 matre et sont prolongés latéralement aux murs extérieurs sur
une fargeur de 1 métre ou de 0,5 métre en saillie de a facade dans la continuité de la paroi.

Les cellules 5b et 5c sont isolées des cellules 5a et 6 par des murs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) dépassant dun
métre en toiture.

Les portes de communication implaniées dans les murs séparant les celluies sont REI 120 (coupe-feu de degre 2 heures) &t
sont de deux catégories

. des portes coulissantes, protégées contre les chocs, a fermeture automatique par fusible protégé du refroidissement

1i& au sprinkiage ou détection incendie autonome, permettant Vouverture de lintérieur de chaque cellule. Ces portes
doivert se fermer en cas de coupure d'énergie électrique ;

. des portes battantes a fermeture automatique par ferme-porte, permettant Fouverture de Fintérieur de chague cellule.
Ces portes doivent &tre équipées d'une détection de fermeture associée & une alarme visuelle ou sonore reportée au
bureau d'exploitation.

I doit &tre apposé sur chaque porte coupe-feu (ou pare-flammes) & fermefure automatique en cas d'incendie ou a sa proximiié
immédiate, une plague signatétique bien visible portant la mention « PORTE COUPE-FEU : NE METTEZ PAS YOBSTACLE A
SA FERMETURE ». Les moyens de manutention fixes sont congus pour ne pas géner la fermeture automatique de celles—ci.

Article 8.1.1.1. Caractéristiques des constructions ef aménagements

L'exploitant doit mettre en ceuvre des dispositions constructives visant & ce que la ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux,
poutres par exemple) suite & un sinistre W'entraine pas la ruine en chafne de la structure du batiment, notamment les cellutes de
stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas 'effondrement de la structure vers Vexterieur
de la premiére cellule en feu.

En vue de prévenir la propagation d'un incendie & l'entreplt ou entre parties de l'entrepst, celui-ci vérifie les conditions
constructives minimales suivantes .

_  Jensemble de la toiture doit safisfaire au minimum aux caractéristiques suivantes
_  ies éléments de support de couverture de toiture, hors isolant, sont réalisés en matériaux A2 s1 d0;

- en ce qui concerne les isolants thermiques {ou fisolant sl m'y en a quun) soit ils sont de ciasse A2s1D0, soit le
systéme « support + isolants » est de classe Bs1d0 ef respecte fune des conditions ci-aprés

—  lisolant, unique, a un PCS infarieur ou égal & 8,4 MJ/kg,

_  Tfisolation ihermique est composée de plusieurs couches dont la premigre (en contact avec le support de

couveriure), d'une épaisseur d'au moins 30 mm, de masse volumique supérieure & 110 kgim3 et fixée
mécaniquement, a un PCS inférieur ou &gal & 8.4 MJdfkg et les couches supérieures sont constituées disolants,

4
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justifiant dune épaisseur de 60 mm d'une classe Ds3d2, Ces couches Superieures sont recoupées au droit de
chaque écran de cantonnement par un isolant de PCS inférieur oy égal 4 8,4 M./kg,

- le systéme de couverture de toiture satisfait la classe et lindice BROOF {13),
- les matériaux utilisés pour F'éclairage naturel ne doivent pas, lors d’un incendie, produire de gouttes enflammages,
— iastructure est stable au fey 1 heure,

- les escaliers intérieurs refiant des niveaux séparés, dans fe cas de planchers situgs & plus de 8 métres du sol intérieur et
considérés commea issues de secours, sont encloisonnés par des parpis coupea-fet de degré 1 haure gf construits en
matériaux A1 oy A2s1d0. lls doivent déboucher directement & Paijr fibre, sinon sur des circulations encloisonnées de méme
degré coupe-fau ¥ conduisant. Les blocs-portes intérieurs donnant sur ces escaliers sont pare-fiamme de degré 1 heure,

=~ les éventuels ateliers d'entretien du matérie| sont isolés par une paraf et un plafond coupe-feu de degré 2 heures ou situgg
dans un local distant d'au moins 10 métres des celiules de stockage. Les portes d’intercommunication sont coupe-fey de
degré 2 heures et sont munies de ferme-porte,

- les bureaux et les locaux sociaux, 3 fexception des bureaux dits de "quais" destings a accueillir Is personnel travailiant
directement sur jes stockages et los quais, sont isolés par une parei, un plafond et deg pores d'intercommunication munies
d'un ferme-porte qui sont tous coupe-feu de degré 2 heures, sans &tre contigus avec les cellules ol sont présentes des
matiéres dangereuses. ‘

l.a celiule de stockage des liquides infammables egt équipée d'une retention afin de limiter, en casg d'incendie, fa surface en fey
et d'éviterla bropagation de |2 nappe vers les cefiules voisings.

Article 8.1.1.2. Issues de secours

Conformément aux dispositions du Code du travail, les parties de Fentrepst dans lesquefles i peut y avoir présence de
personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, & nombre minimal de ces issyes doit permetire que tout point de Fentrepst ne soit Pas distant de plus de 50 métres
effectifs (parcours d'une perscnne dans leg allees) de f'une d'elles, et 25 matres dans les paries de l'entrepét formant cul-de-
sac.

Deux issues ay moins vers 'extarisyr de l'entrepét ou sur Un espace protégeé, dans deux directions opposées, sont prévues
dans chaque celiule de stockage d'une surface supérieure & 1000 m2.

Article 8.1,1.3, Installations électrigues

A proximité d'au moins une issue, est instalig un interrupteur central, bien signalé, pesrmettant de couper falimentation
électrique pour chaque celluie,

Les transformateurs de Courant slectrique, lorsqu'its sont accolas ou a lintérieur da l'entrepdt, sont situgs dans des locaux clos
largement ventiiés et isolés de Fentrepdt par un myr el des pories Coupe-feu, munies d’un ferme-porte. Ce mur et ces portes
sont de degré coupe-fey 2 heures,

Article 8.1.1.4. Eclairage
Dans le cas d'un éclairage artificiel, sey| éclairage électrique est autorise.

Les appareils d'Bclairage fixes ne S0nt pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés sn cours d'exploitation, ou sont
protégés conire leg chocs,

IIs sont en toutes circonstances éloignés des matidres entreposées pour éviter teur échauffemnent.

Article 8.1.1.5, Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées &n cantons de désenfurnage d'une superficie maximale de 1 800 metres carrés ei d'une
longueur maximale de 65 meitres. Les cantons sont délimités par deg €crans de cantennement, réalisés en matériaux A1 oy
A2s1d0 (y compris leursg fixations), et stables au feu de degré un quart d'heure, oy par la configuration de la toiture et deg
struciures du batiment,

Les canfons de désenfumage sont Bauipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumées, gaz de combustion, chaleur
et produits imbrpiés,

Des exutoires 2 tommande automatique et mantelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. L.a surface utile de
reés ne doit pas étre inférieure a4 % dela superficie de chaque canton de @ésenfumage dont 2 %
d'exutoires de fumees dont F'ouverture automatique serg assurée par une commande automatigue & CO, et manuelle placée &

Al moins quatre exutoires pour 1.000 méitres carrés de superficie de foiture doivent &tre prévys. La surface utile d'un exutoire
ne doit pas étre inférieure & 0.5 métre carré ni supérieure a 6 matres carrés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre
implantés sur la toiture & moins de 7 matres des murs coupe-fey separant les celiuies de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deyx points opposés de lentrepdt de sorte que

Factionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par fa ou les autres tommandes. Ces Commandes manuelleg
sont facitement accessibles depuis ieg issues dy batiment ou de chacune des cellules de stockage et aisement manceuvrables.
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Des amenées d'air frais d'une superficie égale 3 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule, sont
realisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches racocordées a des conduits, soit par les portes des cellules a
gésenfumer donnant sur lextérieur.

Toutes les dispositions sont prises pour que louverture automatique ou manuelle des exutoires de fumées et de chaleur
rlintervienne que posiérieurement a [opération d'extinction.

Article 8.1.1.6. Compartimentage

L'entrepbt est compartimenté en cellules de stockage, de taille fimitée afin de réduire la quantité de matieres combustibles en
feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule & l'autre.

La surface maximale des ceilules st égale a 6.000 metres carrés, compte tenu de la présence d'un systéme dextinction
automafigue d'incendie.

Les cellules respectent les dispositions suivanies
~  les paroig qui séparent les ceilules de stockage doivent étre des murs coupe-feu de degré minimum 2 heures (RE! 120},

- les percements effectués dans jes murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont rebouchées afin
d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs,

_  les ouverures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de galeries techniques, sont
munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu squivalent & cetui exigé pour Ces Imus ou parois séparatifs,

- les pories communicantes entre les cellules doivent &tre conformes aux dispositions de l'arficle 8.1 1.1 du présent arrété,

~ les parois séparatives doivent dépasser d'au moins 1 matre la couverture au droit du franchissement. La toiture doit &tre
recouvere d'une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et d'auire des parois séparatives,

— pour les murs exiérieurs nayant pas un degré coupe-feu de 2 heures, les parois séparatives de ces cellules sont
prolongées latéralement aux murs extérieurs sur ung largeur de 1 métre cu de 0,5 métre en sailie de la fagade dans ia
continuité de la parol.

Article 8.1.1.7. Chauffage

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur a l'entrepdt et isolé par une paroi coupe-feu
de degré 2 heures (RE! 120). Toute communication aventuelle entre le local et Ventreplt se fait soit par un sas équipé de deux
blocs-pories pare-flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré 2 heures.

A extérieur de la chaufferie sont installés :
—  une vanne sur ja canalisafion d'alimentation des brileurs permettant d’arréter récoutement du combustible,
—  un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de 1a pompe Jd'atimentation en combustible,

—~ un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brilleurs, ou un autre systeme d'alerte
d'efficacité équivalente.

Le chauffage de lentrepdt et de ses annexes ne peut &tre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un genérateur
thermigue ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes a4 gazne
sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes ies gaines d'air
chaud sont entigrement réalisees en matériaux A1 ou AZs1d0. En particulier, les canalisations métalliques, lorsgu’elles sont
calorifugées, ne sont gamies que de calorifuges Al ou A2s1d0. Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations
yraversent un mur entre deux ceilules,

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorigé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés ou isolés
des ceilules de stockage.

Les moyens de chaufiage des postes de conduite des engins de manutention, ¢'ils existent, présentent ies mémes garanties de
sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels its circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues
pour les locaux dans jesquels ils sont situés.
ARTICGLE 8.1.2. EXPLOITATION

Les véhicules dont la présence est libe & l'exploitation de ventrepdt doivent pouvoir stationner sans occasionner de géne sur les
voies de circulation externe a entrepdt tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux secours, méme en dehors des
heures d’exploitation et d'ouverture de {'entrepdt.

Les chariots élévateurs circulant dans les cellules 5b et 5¢ doivent atre anti-daflagrants (classés ATEX) et adaptés pour éire
utilisés en zone d'atmosphére explosive de type 2 {gaz).

Article 8.1.2.1. Stockage des produits
Les matigres conditionnées en masse {sac, palette, gtc.) forment des slots limités de la fagon suivante
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surface maximale des flots ay sol: 500 mz;
hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ;

distance entre deux flots : 2 métres minimurn ;

A

une distance minimale de 1 matre est maintenue entre [ sommet des flots et la base de Ia toiture ou le plafond oy de tout
systeme de chauffage ; cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement dy systéme
d'extinction guformatique d'incendie,

Cencernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1, 2 et 3 ne s'appliquent pas lorsqu'il y a
présence de systéme d'extinction autematique. La disposition 4 sst applicable dans tous leg cas.

La hauteur de stockage des matidres dangereuses liquides {soit tous les liquides inflammables dont les petits contenants de
liquides inflammabies limités & 100 ml en volume) est fimitée 3 5 métres par rapport au sol intérieur, quel que soit e mode de
stockage. Au-dessus de 5 métres, ne beuvent étre stockés que des produits répondant a Ia rubrique 1510 {(matiéres, produits
ou substances combustibles), conformément a lavis du GPPE du 8 Janvier 2010,

Des petits contenants de 250 m! peuvent &tre stockés au sol, dans les lots 1,2, 3 4 et 8VEC Un maximum de 10 palettes par
fot, les palettes présentant un volume maximal de liquides inflammables de 200 litres.

Les mafiéras chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elies de fagon dangersuse ou qui sont de
nature & aggraver un incendie, ne dofvent pas étre stockées dans la mame celfule. )

Les matiéres dangereuses {liquides inflammables et aérosols notamment) sont stockées séparément dans des ceilules
particuliéres, situées en rez-de-chaussée et n'étant Pas surmontées d'étages ou de niveayx.
Article 8.1.2,2. Stockage de polyméreés

Dans le cas de stockage de produits dont 50% de la masse totale unitaire est composae de polymares & I'état alvéolaire ou
expanse, le stockage est divisé en flots dont le velume unitaire ne doit pas dépasser 1200 me.

Il est interdit d'entreposer dans les cellules d’autres matigres combustibles & moins de 2 métres des Tlots de produits dont 50%

Les polyméres a ratat de substances ou préparations inflammabies doivent &tre stockés sur une aire spécifique, & une distance
d'au moins 5 métres des autres produits stockés.

Article 8,1.2.3, Stockage d’aérosojs -

I n'y a pas de stockage d'autres matiares combustibles et de liguides inflammables dans la cellule 5¢ destinée ay stockage
d'aérosols.

Les aérosols sont stockés dans des conditions de température ne présentant pas de risques.

L'expicitant prend toutes Jes dispositions nécessaires pour limiter " 'effet cheminge * observé lors des incendies d'aérosols et Ia
propagation verdicale du fey. || peut par exemple mettre en place un plancher de bois (agg%oméré) & chaque niveau de stockage
ou tout autre dispositif equivalent.

Les palettiers sont tongus pour s'effondrer sur eux-mémes en cas de perte de leur résistance mecanigue afin de ne pas porter
atteinte de maniére grave aux structures avoisinantes st notamement aux structures portsuses et aux murs coupe-feu.

L'exploitant veille 4 assurer (e maximum de sécurité sur les zones de condifionnement et de manipulation des palettes
d'aérosols. # prend notamment toutes les mesures nécessaires visant & éviter quune cargaison de générateurs d'aérosols en
transit ne soit impliquée dans un incendie affectant I'aire de chargement / déchargement. Il veille pour cela a fimiter fes
quantités en transit et 3 I'éloigner des quais.

Une rétention au sol est prévue pour les générateurs d'aérosois contenant une forte proportion de liquides inflammables afin de
limiter la surface en feu en cas d'épandage.

Des grilles « anti-missiles » sont mis en place fout autour du stockage des aérosols afin de limiter les projections en Cas
d'incendie,
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La celluie 5c doit &tre équipée de détecteurs de gaz reliés & une alarme sonore, avec 2 seuils d'explosimétrie (1% seuil 2 20 %
de la limite inférieure d'explosion du gaz le plus contraignant : détection d'une fuite de gaz et 247 geuil 3 50 % de la limite

inférieure d'explosion du gaz le plus contraignant). La détection du o8me gayi] doit déclencher la coupure électrique de la cellule
de stockage des aérosols. .

Avant leur mise en service, les appareils et installations fixes {détecteurs dincendie et de gaz, centrale d'alarme, systeme
dalarme sonore) doivent faire l'objet dune vérification par une personne ou ub organisme qualifié. Le rapport est fenu a
disposition de inspection des installations classées.

Ces détecteurs sont refiés a une centrale d'alarme qui :

. ceniralise loutes les alarmes, localise précisément fincendie et déclenche une alarme (visuelle) reporiée dans le
bureau d'une personne désignée dont le rdle est de gérer ses alarmes en interne

. déclenche le systéme d'alarme sonore d'évacuation immédiate cité a Varticle 7.7.7 ;

en dehors des horaires d'exploitation, reporte ralarme a une sociégté de surveillance ou au responsable d’exploitation

de ia cellule concernée, de maniére a pouvoir donner l'alerte aux sapeurs pompiers, & Pencadrement des auires
sociéiés « locataires » des cellules de l'entreptt et A Pencadrement de la société exploitante ou titulaire de la présente
autorisation d'exploiter.

CHAPITRE 8.2 LOCAUX DE CHARGE

L es locaux de charge sont implantés et exploités conformément & Parrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux ateliers de
charge d'accumulateurs soumis & déclaration.

ils respectent notamment les dispositions suivantes.

ARTICLE 8.2.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux doivent étre convenablemeant ventilés pour éviter fout risque
d'atmosphére explosibie ou nocive. Le débit d'extraction devra correspondre au nombre total d'éléments de batterie pouvant
atre en charge simultanément et a Fintensité du courant d'électrolyse utilisé. Le débouché a Patmosphére de la ventilation doit
stre placeé aussi loin que possible des bursaux. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation
entre les cellules, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les locaux sont équipés de délecteurs d'hydrogéne ; le seuil de fa concentration limite en hydrogéne admise dans le local sera
pris & 25 % de la LIE (Limite Inferieure d'Explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seuil doit
interrompre automatiquement I'opération de charge et doit déclencher une alarme.

La charge des batteries est interdite hors des locaux de charge.

Tout stockage de matiéres combustibles dans les ateliers de charge est inferdit.

ARTICLE 8.2.2. COMPORTEMENT AU FEU DES ATELIERS DE CHARGE

Les locaux de charge de batteries des chariots automoteurs doivent éire séparés des cellules de stockage par des parois et des
pories coupe-fey, munies d'un ferme porte. Ces parais et ces portes sont coupe-feu de degré 2 heures (REI 120}.

Par ailleurs, les locaux doivent également présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- murs et planchers hauts RE[ 120 {coupe-feu de degre 2 heures),

- eouveriure incombustible,

-~  porte donnant vers Pentrepdt REL 120 (coupe-feu de degreé 2 heures},
- pourles autres matériaux : classe A1 ou A2s1d0 (incombustible),

-~ uneissue de secours.

Les locaux doivent &ire équipés en partie haute de dispositifs permettant révacuation des fumées et des gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (lanterneaux en toiture, ouvranis en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes
douverture manueile sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuiiers
de linstaliation.

CHAPITRE 8.3 LOCAL SPRINKLAGE

i e local sprinklage est conforme aux régles en vigueur et présente les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivanies :

~  murs coupe-feu de degré 2 heures (REI 120},

- plafond, couverture st toiture incombustibies,
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— porte d'acces coupe-feu de degré 2 heures et munie d'un ferme porte,

CHAPITRE 8.4INSTALLATIONS DE COMBUSTION
ARTICLE 8.4.1. EQUIPEMENT DE LA CHAUDIERE

Les chaudiéres de puissance supérieure & 400 kW sont équipées des appareils de confrdle suivanis :

— unindicateur de Ja température das gaz & la sortie de la chaudiére,

= un analyseur portatif des gaz de combustion donnant fa tenaur en dioxyde de carbone oy en dioxygeéns,
= unappareil manue! de mesure de lindice de noircissement,

~  undéprimomeétre indicateur, sauf sjle foyer de la chaudiare est en surpression,

- un indicateur permettant d'estimer Pallure de fonctionnement,

— unindicateur de température du fluide caloporteur.

ARTICLE 8.4.2, EXPLOITATION

Le rendement minimal des chaudiéres de puissance supérieure & 400 kW doit tre de 90%,.

Les chaudidres doivent faire I'objet de contrles périodiques effectués FAT un organisme de contréle technique agreg
conformément 2 l'articie R.224-31 du Code de Fenvironnament,

Ce contrdle periodique comporte :

- le calcul du rendement caractéristique des chaudigres ef Je contrble de la conformits de ce rendement avec les dispositions
précédentes,

!

fe contrdle de I'existence et du bon fonctionnement des appareils de mesurs f de contréte prévus 3 'aricle 8.6.4,

fa vérification du bon stat des installations destinées a la distribution de ténergie thermigue,

la vérification: de Ja qualité de la combustion et dy bon fonctionnement des chaudiéres composant linstallation thermique,

- la vérification de Ia tenue du livret de chaufferie,

Lorsque linstafiation controlée n'est pag cotiforme zux obligations prévues par le présent arrété, l'exploitant ast tenu de prendre
les mesures nécessaires poury remedier, dans un délai de trois mois & compter de la réception du compte rendu de Iz visite de
controie.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Une mesure par an est effectude en sortie du débourbeur-déshuileur sur les parametres mentionnés & I'article 4.3.8.

ARTICLE 9.1.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure des niveaux des émissions sonores de I&tablissement doit &tre effectuée dans les 6 mois & compter de la mise en
service de l'entreptt puls tous les 3 ans, par un organisme qualifié, Ces mesures doivent &tre réalisées conformément & larréte
ministériet du 23 janvier 1997.

Les résultats des mesures seront transmmis & Finspection des installations classées accompagnés. Et, en cas de non-corformité,
accompagnes de propositions en vue de corriger la situation.
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TITRE 10 - EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A
EFFET DE SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 10.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10.1.1. - GENERALITES

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, exploitation et Fentretien des installations de
manigre & asswrer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies contribuant aux
économies d'énergie et A la réduction des émissions des gaz a effet de serre.

ARTICLE 10.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant tient 3 Ia disposition de linspection des installations classées leg éléments sur I'optimisation de l'efficacité
énergétique de ses instaflations. A ce titre, une analyse des consommations mensuelles par poste énergétique électricite,
gaz naturel, fuel domestique, ... est réafisée. La consommation est ensuite rapportée 4 une unite représentative de
Vactivité de I'établissement, et fajt Pobjet d'un bitan annuel. Un plan d
potentialités d'optimisation,

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une personne competente un examen de ses installations et de leur mode
d'expioitation visant & identifier les mesures qui pourraient &tre mises en csuvre afin d'en accroftre P'efficacité énergétique.
Cet examen doit, entre autres, porter sur Fisolation thermique, lg chauffage, ia réfrigération, Ia ventilation, I'eclairage et la
production des utilités : eay chaude, vapeur, gir comprimé,... Le rapport établi 4 |a suite de cet examen est fransmis 3
l'inspection des instaliations classées accompagné des suites que l'exploitant prévoit de fuj donner. Le premisr examen
devra intervenir au plus dans un délai de deux ans a compter de la notification du présent arréte,

ARTICLE 10.1.3. ECONOMIES D’ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES
POLLUTIONS LUMINEUSES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Fentrefien de ses installations
afin de supprimer, sinon réduire, Fimpact de l'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la préservation de fa santé
humaine ef sur celle des écosystémes.

A cet effet, I'utilisation noctume de sources lumineuses est interdite, sauf & justifier d'obligations motivées par ta sécurité
publique ou du personnei, ou par fa lufte contre la malveillance.

Lorsque Futilisation de sources lumineuses ne peut aire évitée, elle doit atre adaptée aux nécessités réelles.

En particulier ;
¢ [Péclairage est assure par des lampes &t luminaires * eco-performants ” et la signalisation par des dispositifs
réiroréﬁéchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs. L'ufilisation de déflecteurs
“ abat-jour ™ diffusant Ia lumiare vers le bas doit permettre de réduire la lumigre émise en direction des zones
d'habitat et des intéréts naturels a protéger :

* des dispositifs d’obturation (stores ou volets) équiperont les ouverlures des focaux devant rester &ctairés ;

i
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TITRE 11 - ECHEANCES

r Article Description Echéance

711 inventaire des substances ou préparations 3111272011
dangereuses présentes dans t'établissement

8.1 Attestation de conformité aux dispositions de Avant la mise en service
yarrété ministériel du 5 ao(t 2002 relatif & la
prévention des sinistres dans les entrepdts
cauverts et du présent arrété

9.1.2 Auto surveillance des niveaux sonores Dans les 8 mois suivant la mise en

service
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TITRE 12 - EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 12.1.1,
Le présent arrété sera notifis a exploitant par voie adrinistrative,

Un extrait dudit arété, énumérant les prescriptions et faisant connaitre gue copie dudit arété est déposées en mairie et
peuty étre consulié par tout intéressé, sera affiché  Ia mairie pendant une durée minimurm d'un mois.

Proces verbal de ces formalités sera adressé 3 Ia préfecture,
Un extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans I'installation par les soins de I'exploitant,
Un avis sera inséré aux frais de exploitant dans deux Jjoumaux locaux diffusés dans le département.

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de Ia préfecture de 'Eure.

ARTICLE 12.1.2.

Le secrétaire général de ia prefecture, le directeur régional de f'environnement de I'aménagement et dy logement, le
sous-préfet des Andelys et le maire de Criquebeuf-sur-Seine sont chargés, chacun en ce Gui le concermne, de l'exécution
du présent arréte,

Copie dudit arrété sera également adressée :

- alinspecteur des installations classées (DREAL UTE),
- a la déléguee départementale de I'Agence Régionale ds [a Santg,
- au dirscteur départementai des Services d'Incendie st de Secours,

- & la chef de 'unité terriforiale de Ia Direction Régionale des Entreprises, de Ia Concurrence, de Ig Consommation, du
Travall et de FEmploi,

- &la directrice départementale des Territoires et de la Mer,
- au maire de Criquebeuf—sur-Seine,

- au maire des communes suivantes :Freneuse, Martot, Pont-de-'Arche, Sotteviile~sous—!e~VaL comprises dans
le rayon d'affichage.

Evreux, le 30 mars 2011

La préfete,

Four [a préfate, ot par délégation,

Le secrét général,
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